Zimandujfalu

sdgdban, a nagyvdradi it mentén. A kiz-
séghez tartozik még Zimdndkiz, Andrei
Saguna, Otvenes és Fildvar.
w A falu teriiletén az jskorbol és a kizépkorbol
szdrmazo torténelmi leleteket, temetkezési he-
lyeket is feltdrtak. Nagyapdink eqy Zimdndi
Janos nevezetii fildbirtokost tartanak a falu
névaddjdnak és az é hdzanépét a falu alapitoi-
nak. A XUVIl. szdzadban a Habsburg hatisdgok
rendeletére a vidéket rovid ideig hatdrirka- Lot ol Oseink is ilyen
tondk is laktdk. A tilsdgosan nagy adok miatt a falu mégis egészen tiizeket gyujtottak
elnéptelenedett. Mivel Zimdnd a Maros draddsaitil védett teriileten
fekszik, Mdria Terézia ide akarta telepiteni az aradi polgdrokat. Az dttelepités végiil nem tirtént
meg, ,,Arad maradt”, viszont 1852-ben megalapitottik a mai Zimdndiijfalut. Elsé lakosai Nograd
megyei dohdnykertészek, akik Csernovics-Ujfalut laktdk. Az ottani fildesir, Csernovics Péter a
legenda szevint elkdrtydzta a vagyondt, igy megsziint az
uradalom. A kertészesalddokat a hatisdgok Zimdndra tele-
pitették. A falu tjraéledt, immdr Zimdndiijfalu néven.
m A falu kizpontjdban dll az 1907-ben épiilt, hdaromharan-
gos, neogotikus, katolikus templom. A diadaliven ldthato
»Hegyi beszéd” cimii freskot a vildghirii Lotz Kdroly fes-
tomiivész tanitvdanya, Wolf Kdroly festette.
u 1940-ben épiilt az dllomds, majd négy év miilva a falu sa-
jat vonatot is kapott. Volt malma, firésztelepe, homokbd-
nydja is. A faluszéli csdrddban — mesélik a falu dregjei -
még Rozsa Sdndor is megszillt eqgy alkalommal.

A katolikus
templom

Zma’ndu’i{a{u alfoldi kozség Arad szomszéd-

¥
1.3.‘1?'“1: g e

P Dinnyét
W £ . - tessék!

u A betelepitett magyar kertészektil jrikilték nagy- |
apdink a dinnyetermesztés hagyomdnydt. Az orszdg- ||
ut mellett dinnyepiac van, ahol a falu apraja-nagy-
ja kindlja az utazéknak a hires zimdndi sdrga és go- |
régdinnyét. Méghogy a dinnye girog, tirik? A, de-
hogy! Zimdndi.




GECIRSLLERCR  w Az idok folyamdn romdnok, németek, szlo-
WCIEEEBIEERT  yikok telepiiltek a magyarok mellé. A ,vas-
titon til” egész kis romdn falu nétte ki ma-
gdt. Ma mdr csak eqy maroknyi magyar érzi, ve-
di magyarsdgat.

u A templom szomszédsdgdban dll az dvoda és az
iskola. Az oviban magyar és romdn gyerekek
egyiitt jatszanak, az iskoldban csak magyar ta-
gozat mikidik. Az elemistdk két gsszevont osz-
tdalyba jarnak, az V-Vlll. osztilyba a szomszédos
Zimdndkizril érkeznek még magyar didkok.
Tovdbb tanulni Aradon lehet.

m Az iskoldban mi is a vakdcidt szeretjiik a legjobban, és minden alkalmat megragadva megiin-
nepeljiik, hogy egyiitt vagyunk. Legkedvesebb iinnepiink a Gyereknap, amikor feltétleniil megld-
togatjuk a falu jdtszéterét. Minden nagyobb iinnep elitt az iskolai ,,Bibelodk” kézimunkakor-
ben szorgoskodunk. Itt késziilnek a farsangi dlarcok, a hisvéti nyuszik, csibék, az édesanydk
ajdndékai, a Mdrton-napi lampdsok. Eveken dt a (CaliE
falu ,sajdt” Mikuldsa gondoskodott az ajdndékok SRR
szétosztdasdrdl. Kardcsonykor az iskoldban eqy hé-
ten dt késziilnek az adventi koszorik, fenyidiszek,
a mézeskaldcs, a betlehemest az iskoldban és a B
templomban is eléadjuk.

u A falu nagy iinnepe a szeptemberi templombiicsi,
valamint a jiliusban megtartott falunap. Erre a két A
iinnepre minden Zimandrol elkeviilt kedves foldink
igyekszik hazatérni. Egyiitt oriliink a nagy tdabor-
tiiznek, a tiizijdatéknak, megcsoddljuk az alkalmi fa-
lumiizeumot, részt vesziink az aszfaltrajz és sport-
versenyen, a bogrdcs-ebéden, a vdsdrban, a zenés mulatsdgon. Az idén
rdaddsul mindenki elszaladhat az elsé ,,zimdndijfalui olimpidra” is.

m A régmiilt idék citera-, bicsii- és regruta-baljaibol
napjainkban csak a sziireti mulatsdgot tartotta meq a
falu népe. A fiatalsdg délutdn énekszoval hivogatja a
mulatsdgba az embereket, estére beliliik vilnak a
szélore vigydzo csiszok. A kozisség népdalait a falu
korusa probdlja a feledéstil megmenteni.
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Zimdndijfalu olyan, mint minden mds falu: ha-
zak, templom, iskola — de szdamunkra szivme-
lengeto hely, ahol, ha megfogjuk eqymds kezét,
érezziik, hogy otthon vagyunk.

Osszeallitotta — aki itt sziiletett — Horga Ménika
tanité néni és kisdiakjai.



